
Сюй Цэ в замешательстве посмотрел на Тан Ваньвана и озадаченно произнес:

"Любой Тан, кто ты?".

Тан Ваньван громко рассмеялся, с волнением в глазах, и сказал:

"Неудивительно, оказывается, у известного учителя есть хороший ученик. Сюй Даочан знал,
что Цзю Шу находится в нашем городе Тайшань?".

Сюй Цэ был удивлен, Цзю Шу был в городе Тайшань, что за ситуация?

Тан Байван продолжил:

"Неделю назад дядя Девять приехал в город Тайшань. Тан также планировал пригласить дядю
Девять для ловли призраков, но дядя Девять не смог от него избавиться. Он планировал
попросить дядю Девять помочь ему, когда он закончит.

Я не знал, что вчера днем я столкнулся с Мао Даочаном.

С мыслью о том, что мертвая лошадь - это живой врач, я попросил Мао Даочана попробовать,
но его все равно выбили.

К счастью, я встретил Сюй Даочана, иначе, эх! "

Сюй Цэ слушал. Последние слова были понятны, но первые слова привели его в
замешательство.

"За пределами Члена Тана, мой хозяин находится в городе Тайшань? Серьезно?"

"Да, разве Сюй Даочан не знает?"

Сюй Цэ кивнул и немного смущенно сказал:

"Я ходил на гору Хуанлин несколько дней назад. Изначально я планировал вернуться в город
Ренцзя, но когда спускался с горы, пошел по неправильному пути".

Глаза Тан Ваньвана округлились, и он был потрясен. Человек с такими большими
способностями все равно пошел не туда. Он не очень понимал это.

Однако Тан Ваньван посмотрел на неловкий взгляд Сюй Цэ и остроумно свернул тему, сказав:

"Дао Чан Сюй, это судьба. Я много раз ходил по развилке дороги, о которой вы упомянули. Мне
следовало бы пойти направо, в город Ренцзя.

Однако я выбрал дорогу налево, чтобы попасть в город Тайшань, и помог своей семье Тан
решить такую большую проблему.

Даочан Сюй, ты был послан Богом, чтобы спасти нашу семью Тан..."

Тан Ваньван не испугался и уже собирался похвалить Сюй Цэ.

Сюй Цэ чувствует, что его лицо совсем не худое, но в это время он еще и краснеет.
Оказывается, он так хорош. Похоже, что Хелен Келлер права.



На наш взгляд, это не недостаток красоты, а недостаток открытий.

Например, этот Тан Ваньван, кажется, открыл для себя слишком много.

"Кхм, сторонний член Тань, расскажите мне о моем хозяине, кто такой Цзю Шуха, почему он
приехал в город Тайшань?"

Сюй Цэ сухо кашлянул и спросил, прервавшись.

"Такое дело. Недавно в нашем городе появились конокрады. Эти конокрады обладают
колдовскими навыками. Охранная команда в городе - совсем не противник.

Город Ренцзя находится очень близко к городу Тайшань, поэтому я попросил помощи у службы
безопасности города Ренцзя.

Капитан охраны, как говорят, был в очень хороших отношениях с Цзю Шу, поэтому он
рассказал Цзю Шу об этом, и Цзю Шу последовал за ним. "

Тан Байван вкратце объяснил общую ситуацию по этому вопросу.

Сюй Цэ нахмурился, и речь снова зашла о деле. Конные воры действительно являются группой
конных воров, которые могут колдовать.

"Тан Юань, если это так, то еще не слишком рано. Давайте сейчас же вернемся в город. Юань
Вай знает, где отдыхает мой господин и остальные?"

"Место для отдыха, я думаю об этом, кажется, в гостинице Баохэ. Я слышал, что изначально
планировал жить напротив Ямэня, но Ямэнь был далеко, и это было не очень удобно, поэтому я
временно реквизировал гостиницу Баохэ."

Член Тань немного подумал и ответил.

Когда группа отправилась в путь, Сюй Цэ молчал, размышляя, что делать дальше.

Эта группа конокрадов - не призраки, не зомби и не демоны. Если их можно описать одним
словом, то это "дьявол"!

В этот момент Мао Шаньмин подошел к Сюй Цэ, он долго хотел заговорить и наконец решился:

"Друг Сюй Дао, у меня есть безжалостная просьба".

Сюй Цэ наклонил голову и сказал:

"Но это неважно".

"Только что я услышал от члена Тана, что город Тайшань преследовал конокрад, который умел
колдовать. Я подумал, что хочу присоединиться, а как насчет меня?"

Мао Шанмин на мгновение замешкался, но все же произнес.

Сюй Се с любопытством посмотрел на Мао Шаньмина, такой стиль рисования не подходит, этот
парень действительно взял инициативу в свои руки.



"Разве ты не говоришь об этом ради забавы?"

Мао Шанмин неловко покачал головой, а затем серьезно сказал:

"Вы, даос Сюй, я серьезно. Недавно я бродил по нескольким городам в окрестностях. Я много
раз слышал, как люди произносили имя дяди Цзю. Сначала я думал, что это просто слава. Но
на самом деле.

Я просто знал, что лягушка на дне колодца - это я сам.

Я практикую большую часть своей жизни, и, наверное, я видел свой даосизм, но он заполнен
лишь наполовину, и я также хочу посетить настоящего мастера, который может обучать
учеников дракона и феникса среди таких людей, как Сюй Даоюй.

Я также надеюсь, что даос Сюй даст Бедному Дао шанс. "

"Кроме того, хотя между Пэн Дао и Сюй Даоюй прошло не так много времени, Сюй Даоюй
также заставил Пэн Даоя понять одну вещь. Хотя человеку трудно сохранить свое сердце в
своей жизни, если он не будет стараться, он всегда останется. Сожаление.

Жизнь Пэн Дао была достаточно нестабильной, и вдруг он захотел остепениться.

Как и призраки семьи Чжоу, они могут иметь стабильную обитель, больше не бродяжничая. "

То, что сказал Мао Шань, было очень правдиво, без тени лицемерия. Сюй Цэ выслушал эти
слова и не смог больше отказываться.

Блудный сын повернул голову назад и не стал менять свое золото. Хотя блудный сын был уже
слишком стар, он все равно повернул голову назад.

Сюй Цэ сказал:

"Раз уж Мао Даочан заинтересовался, неважно, если я представлю своего господина дальше,
то когда вы доберетесь до города, Мао Даочан пойдет с вами".

Мао Шань ярко улыбнулся и сказал:

"Тогда спасибо вам, даос Сюй".

Вернувшись в город, стало ясно, что уже рассвело, но пешеходов на улицах было еще очень
мало.

Хотя то, с чем справились призраки семьи Тань Чжай Чжоу, пока не получило
распространения, в городе средь бела дня наблюдаются такие одинокие сцены. Похоже, что
настоящая проблема - это угроза со стороны конокрадов, которые могут использовать
колдовство.

Если бы Цзю Шу не было в городе Тайшань, он обычно не принимал бы участия в такого рода
борьбе с ворами.

Но раз уж Цзю Шу приехал, он, как ученик, естественно, не может игнорировать это.

"Посторонний член Тан, не передавай это. До свидания!"



На развилке дороги Сюй Цэ сказал, сжав кулак.

"Дао мастер Сюй, вы должны быть осторожны. Эти конокрады не так просты. Если вам
понадобится помощь, пожалуйста, приходите в дом Тана и найдите меня. Пока я могу сделать
то, что может сделать Тан, я сделаю все возможное, чтобы помочь".

Тан Ваньван сказал, что он из города Тайшань. Если конокрад действительно ворвется в дом и
город Тайшань падет, то его семья наверняка пострадает.

Конокрады больше всего любят грабить таких богатых людей, как они, и это то, о чем богатые
люди беспокоятся больше всего.

"Спасибо Тан Юаньвэй за вашу доброту, если вам понадобится, не стесняйтесь, говорите".

После того как Сюй Цэ закончил говорить, он повернулся и ушел.

Мао Шанмин молча последовал за Сюй Цэ.

Через некоторое время они подошли к двери гостиницы "Баохэ", о которой говорил Тан
Ваньван.

Дверь трактира плотно закрыта, но Сюй Цэ услышал внутри шорох голосов, и там должно быть
много людей.
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